
LatweeschuAwizes.

1844.
Ohtrdeşmits treşchais gadda gahjums.

Nr. 1. lihds Nr. 52.

I « lgawâ,



Ihsais rahditajs

to leew, kas awisis no ikşşta gadda atrohnamas.

(RuhmcS labbad tahS şiuddinafchanaS, ka» tikkai tannl laikâ ģeîdeja, kad awisis tappe eeliktaS, nemās ne

pccminneşim un arri zittuS wahrdu< pachsinasim. K. G. W. u-r jalaşşa: KursemmcS Gubernemcnta Waldi-

şchana; apr. t. jalaşşa: apriņķa teeşa; p. t. jalassa: pagasta tccşa; st. jalaffa: şiuddinaşchano;

m. jalaffa: muischa.; Kr. jalaşşa: Krohņa; df. jaiaffa - dfimîa.)

??r. i. Ştahw rakstihts: Z.l«ek< ne dsihwo no

maises ikkaira wakrda, kaS no Oeewa

mutteS i«ret.şŞWUà4, 4. Muhşu decnişchtu maifi
doho mums (KtahAs.) îibdslba. Wen-

tcsp. upi-, t. şi. Resckum. p. t. si. ZitkaS şi.
Nr. 2. No gruhtl tam, to paşcha

ş.niļn darbi şiwlm wekori-u par
Dktwu. DraugS, ,rr par kohku, v»

ko bklieäS asfpkeschahsMàjàM.pâş>>teds şawu reļ,-

ku, kad few kakjaS ~pr. t. şi.
Masas S.ssawaS, E«ksì/. şi. Zttta şi.

Nr. A. DraugS, tas kvbtu, us ko

bthdâs atşpceschahS, taS tad Hşne»t şawu roytu,
kav şew kahjaS şawalgstahS. àeişiMS') îeela

likdcka. MasaS Seşşawa», Jai»MWļ" p- şi-

Nr. 4. àeiìs zilweks. Ko gribbcM^Mzbbuji.
Rcds apşcrfchana. Şmcetlu stabstmjWAa,m-S
wchlcschana jauna gadda rihtâ. MasasWşşawas,
Faun Mohku, îeel Eseres, Bramberģu un Re-

scdum. p. t. fl.
Nr. 15. Aeiftrs Pehteris taķ îeelaiS uu kahda atraitne.

M'blestida. Drambrrģum. p. t. fi.
Nr. î Şluddinaşchana. îikkumi tahs Kuloiga»

semmcS kohpfchanas berdribas pee lohpu pabrluhko-
şcHanaS prēmiju jed gohda makfu isdallifchanaS.
Kursch bij zeenigS wezztehwa mautu ecmautoht.
Dobdrles apr. t. şl. laun Mohku, Brarnderģum.
un Refchom. p. t. şl. Ma» fl.

Nr. 7. Padohms, woi buhs eet par stohlmeisteŗu,
W« Dşihwe» preeki wirss fenime». Dohbeles

apr. t. şl. Bramberģum., 2 Lu»triņe< p. t. şi.

Atttaşl.
'

-

Nr. 8. Padohm», woi buhs eet par ffoblmeisteŗu,
woi ne. U5 ,'vssunlmuschu şîrdi. Jclgawasapr.t.,
Luttàs > Klobster-Alsputte» p. r. şi. Zittas st^L

Nr. 9. Padohms, woi buhs eet par fteblm?i«leru,
woi ue. U^ablrs, îuttriņes, Aisputtes,
LindkS un sîtstc„f» p. tş si. A'lt.,S şl. ?»^à^àî^^

Nr. 10. Schķihftu uu neapgablllta ķalpofchana preekşch
Deewa un ta Tehwa irr şchi, bahrmus uņ atraitnes

etkfch winņu behdahm apmkkleht, un şewi paşchu
turrcbt neapgabnttv no pasaules. lekt. 1,

Atraitnes gauvas pehz sawa nklaiķa wihra, ta goh-

diģa KlihweS mujschas şiimneeta dehlalahnoGrab»
lowstļ. Uģâs, Luttriņes, Ktokster-AiSputtesun

Suhres p. t. şi. Attasşl.
Nr. 11. Tew ne buhs nelectllt stvehreht. Ģrahmat»

neekulahbas »n derrigaswehleşchauas wişşeem teem

preekşchâ liktas, kaS warr un gridb liddseht. Şuma

par jaunu grahmatu. Ta nelaika gars. UgahlrS,
LindeS un Suhres p. t. şi. Zittas şi. > '

Nr. 12. Şluddinaşchana. Ne eez«S naudu şewim

par Dee»u. PolanģeS un Lec! SsereS p. t. şi.

Aitta» şi.
Nr. i5. Siuddinaschana. Re eezeS naudu şeroim

par Vķ«»u. Pal«lgcs, Paplās, SuhreS «n

îeel Ssere» p. t. şi. Altta fi.



Nr. ļş. Ne eezeL naudu şewtm par Deewu. Pa-

lange», Paplatta» un ķeel Esere» p. t. fl. Aitta fi.

Nr. 15. Ne eezeS şewim naudu par Deewu. Pap»

lakka» un UgahleS p. t. fi.

Nr. 16. Ne eezeļļ şewim naudu par Deewu. Bahr-

baleS, UgahleS, SehlpllleS, 2 KalnjeemeS un

WczsmohkeS p. t. fi.

Nr. 17. No NerretaS. Re eejeļļ naudu şewim par

Deewu. BahrbaleS, UgahleS, «ehlpille» un WezS-

mohkeS p. t. fi. Ma fi.

Nr. 18. Kà şahtihas be-deibu preekfchneeki no Wahz-

semmeS un Sweedrusemme» Amburge» pilfaļâ leelu

şaeeşchanu turrejuşchi August meyneşî 1843. Sau»

leS»puķķeS. Kà zilwetu no aplamas dserfchana»

warr atraddinaht. KàiwcS un SehlpilleS p. t. fi.

AittaS s.
Rr. 19. Jauna» fiņņa». Kà şahtibaS beedribu

preekfchneeki no Wahzsemme» un ŞweedrufemmeS

AmburgeS pilşatä leelu şaeeşchauu turrejuschi Au-

guft mehneşl rS4Z. MahzihtS firg». Maf» Ģ-f.

şa»a», AaiweS, BahrbaleS un Wez»mohte»p.t.fi.

Aitta» fi. Siņņa par jaunu grahmatu.

Rr. 20. Jahni» Kleinberg şirpkawa. Maf» Şcffa.

wa», KaiweS un WaldegahleS Şchķehdes p. t. şl.

Zļtta fi. Siņņa par jaunu grahmat».

Nr. 21. Jauna fiņņa. ZohmS Kleìnderg şiepkawa.
MaşS ŞeffawaS, WandşineS, Rogaìle», Zaun-

mohkas, îeel Ssere» un Waldegahle» SchķehdeS

p. t. şi. A'tta şi. Siņna par jaunu grahmatu.
Nr. 22. lahitts Klemberg fiepkava. (BeigumS.)

Kristiht» A'lwet» un Schibd». WandseņeS. Kr.Sehl-

pilles. Nogalles, launmohkaS, Waldegahles Schķeh-
deS un Leel Ssere» p. t. fi.

Nr. 2Z. ķtrifliht» ziļņek» un Schihd». (Beigum».)
Wandsene», Sehlpille», NogalleS, ZaunmohkaS

un MrkuSm. p. t. fi.
Nr. 24. KaS irr behda». Sehlpille», PreekvleS,

WirkuSm., ZaunmohkaS un Wezz-Ģaukķe» p. t. fi.

làfi.
Nr. 26. Jauna» fiņņa». AaS trr behda». Pa-

dohm», woi dnb» eet par şkvhlme«ste»u, «vi »c.

Nr. 26. Jauna» fiņņa». Padohm», wvi duh» eet

par ffohtmeisteru. rovi ne. (Beigum».) Hmeeklu

stahstinsch. Wezz-SatttkeS, PreekuleS un Wļr-
kuSm. p. t. fi. 5 nu ,

Rr. 27. ZaunaS fiņņa». AahdS tvahrvS labbaka»

şapraschana» dehļ pohr Apust. darh. H, 8.9. Kuŗşch
kat»A trr ihsti br,h»S un fwabbad»? îabda atbilde

nofiehpumu kahrotajam. Pawaffara» wakkar».

Wezz.Şatitke» un PreekuleS p. t. fi. AittaS fi.
Nr. 28. GarņnnafchanahS kabda tehrva ar samu deh»

lv par sauli, mehnefi un stvaigst»ehm. Meitiņa

pehz mihļaka. Kalnzeeme» p. t. fi. Aitta»sl.

Nr. 29. Pateiziba un lubsschapa pee Vibzes zeeniga

mahzitaja. KlauseeS pafazziņu. Sihr.2o, 6. 32,8.

Aalnzeemes p. t. şl. Zltta» fi.

Nr. 30. launaS fiņņaS. TaS ar azzim redsehtS

zelfch uS debbesim. LindeS p. t. fi.

Nr. Zi. TaS ar azztm redsebtS zeļfch uS debbesim.

KallizeemaS un LinoeS p. t. fi. Şluddinafchana.

Nr. 32. launaS siņņaS. TaS ar azzim redsehtS

zeļfch uS debbesim. (BeigumS.) Slņddmaschana.

Nr. 33. Aisgahjņscham draugam un tŗhwam Friorit

Runtzler par peemiņņu un patetzibu. Lubgfchana

tahS apdehdinatas DurbeS îatweeşchu draudseS.

Nr. Z4. No NerretaS. Kà leetus gaddôs ar pufS-

şapuuşchu şeenu jadarra. PateesigS notikkums.

UppeSm. p. t. fi. AittaS fi.

Nr. 35. No Birschu mmscbas. Ir behrnS «arr

nohteS»laikä zittam par glahbeju buht. AitiņaS un

teLuS ņobteSUaļkä par seemu usturreht. Kapehz

gan DeewS muhS jaw daudsreis un itt ihpafchi scho

waşşar, ar dauds leetu un uhvens pluhdeem lrr pee-

meklej's? UpprSm. un KuldigaS p. t. fi. Zittas fi.
Nr. 36. Kapebz gan Oeews mudS jaw daudsreis un

itt ihpaschi scho roaffar, ar dauds leetu un uhbenS

pluhdeem peemeNejrS7 (Beigums.) Kàpecbarri-
baS trudkurņa warr glahbteeS. Wehl par übdenS-

pluhdcem. Uppesm. un Kuldtgaşp. t.fi. AttaS fi.

Nr. 37. SirmaS par schi gadda lauku auaļeem fwe-
şchêS şemmêS. Tew buhs ftvehveenu şwehtiht.
Şakkami wahrdi. Kuldigas p. t. fl. AittaS fi.

Nr. 38. Eşşi ar meeru ar tk), ky Oxews tewim pee>

şchtlbriķ. Mans drhls, apdakivini lohS

no tarvas montaS, nn ne rai gceS şiumnìigs, kad

tu tecm nabbagerm dohdi, nt nowkhrsi tawu rra gu
no nrtveeno nckbdoga, tad ir Deļwa waigS »10 te-

wim ne nowehrsifeeķ. T?t>''H/^.
Nr. 39. Sluddiiiafchaņa. No Elkeşemmeķ. Kà tu

man, tà c« lero. Witenp.ltrs, Buddencs un îeel

Eseres p t.fi. Zittas fi. Siņņa par jaunu grahmatu.
Rr. 40. Sluddmaschana. Maftaavas nodedfina-

şchana. Blihdcnks un Lcel Sseres p. t fl. Aittafi.
Siņņa par jaunu grahmatit'.

Rr. 41. Maşkawas uodedsinaschana. (Bcig'-mS.)
No SubvateS draudses. ļabS padvhmS arrajeern.
Witenpeltes, 2 ļeel Esrres, Blihdenes un'VusftS
p. t. fl. Aietas fi. Sirma par jaunu prahmatu.

Rr. 42. Siņņa par jaunahm grabmatahm. Witen-

pelteS uņ Frank-Srffawas p. t. fl.
Rr. 43. Preeka-augl! no AihrawaS un Dsehrwes Lat,

weeşchņ ffohlas. GeldigS padohms. Ihfi stahst.ņi.
EdobleS, Kr. Srzogum.. Frauk Şessawas, Puffes
un «irkusm. p. t. fl. Zlttas fi. Siņņa par jau.
nahm grahmatahņ. .if.i.^ş.^.



Rr. 44. No RerretaS. No JlsemuischaS. ParDcr-

n»a raksterm un BihbrlcS draudstbahm. Dseefmiņo.

Kr. Ohsolum., Kr. Erzogum. un WukuSm. p. t. fl.

Siņņa par jauuahm grahmatahm.

Nr. 45. Sihda webwrriS un roiņņa kaimiņsch. ķabbi

atbilde htS. Kr. Ohsoluln., Kr. Erjvgum. un Wir,

k»sm. pt.fi. ZittaS fi. Siņņa par jaunu grah-
matu.

Rr. 46. Gìhda wrhweriê un wiņņa kaimiņsch. Kr.

Ohsolum. un ZaunauzeS p. t. fi. ZittaS fi.

Rr. 47. Sihda wehweris un wiņņa kaimiņfch. Kņl-

diga» apr. t. fi. Kr. Aurem., UgahleS uņ Zaun-

auzrs p. t. fi. AittaS fi.

Rr. 48. Sihda wehweriS uņ wiņņa kaimiņfch. (Bei,

gumS.) Kirsalkfchi. KuldigaSapr.t.fi. Kr.Aure.

muischa», Leel EsereS, UgahleS un ZaunauzeS p. t. fl«
AittaS fi.

Nr. 49. Kirsalkşchi. (BeigumS.) Tee pagani un

tee jauni apustuļi jeb miHvnari. KņldigaS apr.t.fi.
Kr. Ş-hlpÄeS, StrutteleS, Kr. Aurem., UgahleS
un Leel EsereS p. t. fi. Aitt-S fi.

Nr. 50. Tee pagani un tee jauui apustuli jeb miffîo-
nari. DvhdeleS, Kr. ŞehlplllcS un StrutteleS

p. t.şl. Ma« fi.
Nr. si. No NerretaS. Tee pagani un tee jauni

apustuļi jtb mişşionari. Kr. SehlpilleS, BrozzeneS
un StrutteleS p. t. fi. AittaS fi.

Nr. ss. Fauna fiņņa. EoohleS Kahrļa dohmaS pa-

şchâ gaosgallâ. Padohmt meitahm, kaS gribb
wihru dabbuht. Pateiziba. DohbeleS, BrozzeneS
ņn ApriķķeS p. t. fi. MaS si.

Brihw vriķķ « h t.

Nt> juhrmaUaS-gubcrncmentu augsta» waldişchana» puffeS: Waldişchanaķ-raht» «. Beitler.
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LatweeschuAwizes.

Nr. i. Zettortdeenâ 6tâ Janwar 1844.

Ztahw rakztihts: Cilweks ne dzihwo no

maizes ween, bet no ikkatra wahrda,

kas no Deewa muttes iseet.

Matt. 4, 4.

KensbergeS pilşatâ preetşch tahdeem gaddeem
tahdS ļohti şihkstS dischleris, ar wahrdu Tepel.

mann, dsihrvoja. Schis, labs şaprattigs am-

matneets vuhdamS, ar şaweeln rohku darbeem

leelu mantu bija sapelnījis. Wiņfch fawu naudu

us augļeem ne dewe, jo tas bija peedsihwojis, ta

dauds ļaudis, kas zitteem naudu isleene, jeb us

augleem isdohd, pehz augļus ar wişşu naudu

pafpehle. Tadehļ wiņfch neweenam zilwekam ne

weenu fchķiUingi ne lceneja, bet wişşu şawu naudu

şieppenas rocetàs aiS otflehgahm zeeti aisflehgtu
turreja, ta seerva un behrni to ne sinnatu atraft.

Şwehtdeenâs, kad wişşi zilweki basnizâ bija, tad

wiņfch weens pats sarva kambari eeflehdsahs un

wissļls şawuS selta dukkatu rullişchus isskaitija,
un ikkatru taî neddcļà eenahkufchu selta gabbalu
nosrvehre un atlikte pee mallas. Şeewai un

behrneem winsch tik mas derve, ka teem gan

drihs bija puss baddâ jamirft. Wiņsch kà laliwa

un neschkihfts gars nammâ grcesahS, ja tam

preeksch nannna usturreşchanas seewa naudu

praşşîja.
şeewa nn labbi behrni us sawa apgah-

dataia nahwi gan ne preezajahs, bet to şchi
şibkstuļa şaweii darriia. Tee Deervu luhdse, laL

wiņfch jeUe to nodehdejuschu un fakaltuşchu drihs
no şchihs pasaules atņemti!, ka tee wiņņa nau-

du, ja tas mirtu, drihs şawâs rohkàs dabvutu.

Wiņņa şeewa tam kahdu reis dusmas, kad tas

bij sazzijis, ka tam noudaS naw, azzis bļahwe:

Kaut Deews tcwi jelle drihs no schlhS pasaules
atņemtu, gan mums tad dcesgan naudas buhs!

ŞihtstuliS to dşirdejiS, şawa prahta apņchmahs,

şawat şeewai un şaweem behrneein ne weenu ka-

peiku naudas ne atstaht. Wiņsch sazzija: Ko

eS buhfchu fakrahiiS, to juhs pehz mannos mir-

şchanaS dabbustet; bet, mihta şeewiņa un mihļi

behrniņi, pahrteezeet kà warredami, ne praşşeet
tiktai no mannim naudu. — Tà katrs ştbkstulis,

ja nauda irr wiņna Deews un winna mihlestiba,

isdsenn wişşu mihlesiibu no şawas un zittu ļau-

schu iìrdim, ka, ja tahdS deenâe mirst, tad lo

kà fliktu funm' neapraudatu kappeneS eegruhsch.

Tepclmanns peepefchi şaşìrge un ahtri nomirre.

Tam kappu israkke, un to lihki taî ohsola sahrkâ
eelitte, to wiņsch patS dsihws buhdams vij tai-

sījis. Pehz behrehm nelaika pecderrigeem pirmaS
ruhpeS bija schihS, to fakrahtu naudu uSmekleht.
Wişşas kummohdes un kastes un wişşus skapjus,
atşiebdse, un katru şleppcnu aiSşlehgtu weetu uS-

plehse un ismekleja; bet to ne kur ne atradde, ko

meklēja. Atraitne un behrni aisfmaktuschi tà

raudāja, ka wisst kaimiņi şaşkrebja. Weens dewe

tahdu, ohtrs zittu padohmu, bet wişs bija welti,
un neweens to naudu ne atradde. Beidsoht wcens

teem teize, ka preeksch - pklşata tadds jtdlneeks

jeb bunviS dsihwojoht, kas prohtoht nomirruscku
dwehftles atsaukt. Burwi tik ko ar leelu luhg-
şchanu un lnakfu warreja atluhgt, scha nelaika

dwehfeli atsaukt, un tai uspraftiht, kur ta nauda

paglabāta. Bet şcbis wiltigS un blchdiqS mei-

fteris ar wissahm şawahm ebrmoschanahm ne-

laika dwehseli ne warrcja atsaukt.

KahdS no nelaika settecm par wişseem mahņu-

tizzigeem bija gudrāks. TaS şawai nelaika mei-

ftcra gasvaschai sazzija: Ja juhS manuim to zet-
tortu dattu no tahS naudas apsohleet doht, tad

es jumS to weetu rahdischu, tur ta irr atroh-

nama. Wissl raddi bija ar mecru, un tam ar

melnu us baltu apsohlija to praşşitu daļļu doht.



Tas jauneklis fazzija: TaS zittadi ne eet, to ne-

laiki waijaga israkt; kurwiņfchirr, tur arr irr

patcesi wiņņa nauda. Wmşch, tas nelaiķis,

şawu sahrku weenspats aiS aivflehgtahm durrvim

taiilja. Es gan to sahrku ņe esmu zehlis, bet

tee, kaS to neşşuşchi, teize, ka rviņsch oahrleeku

smags irr bijis. Tad nu eS jums to padohmu
dobdu, tuhlin ta! azzumirkli ar mannim uS kap-
peem lihdsi nahkt, to lihki iSrakt un to sahrku

ismeklcht. — Wişşi tļchlin dewahs jauneklim bcS

kaweschanaS lihdf us kappeem, to lihki israkke

un atkal mahjâs pahrwedde. Sahrka fadnu un

galla dehluS, kaS dubbulti bij sasisti, atplehfe,

un raugi! ko sche atradde, ne wişs tahdu garru,

bet — rullīti pee rullischa, wifsapkahrt sahrkam,
selta dukkatus. Toļ'S mahte un behrni reosedami
lohti preezajahS. Bet par wisseem wairat taS

jauneklis preezajahs. jo schis nn par virģeri un

meifteri warreja palikt, un patS uS şawu rohku
kà meisteris eefahkt ftrahdaht.

F. 8...r.

Muhsu deenischku maizi dohd
mums schodeen.

(Ştahst».)

Dşihwoja deenas taî WahzsemmeS pilfatä
N)ļkn kahda dahrfneeka atraitne, kas şarou dee-

nişcbku pahrtikku pclnija ar dahrsa prezzehm an-

deledama. Wiņņai bija wcenS behrnS, meitiņa,

6 gaddus wezza Patte ta atraitne bis zauna

un skaista, kadehl tai drihs pehz rvihra behrehm

arri prezzinecki atraddahs, un starp scheem bija

wcens, kas rviņņaS ļohti mihļoja, unkorviņņa

atkal tik pat karsti pretti mihloja. Ta nu muhfu

pahrihtS jaw labbu laiku dsidwoja, kà jaw ih-

steni draugi kohpa, bet — nelaulāti. Haur to

nu notikke, ka wişşas nahburqu şeewas şahze to

atraitni şmeet un apinehdiht, ir wehì par mauku

islammaht. E innams, tas rviņņai gauschi şah-

peja Krdî un tadehļ rviņna jo deenas jo karstāki

farvam mihļakam speedahS wirşu, lai fchis to

leetu weenreis galla weddoht. Bet taS no lauli-

bas ne gribbeja ne ko dslrdeht; un tad şchi rvissai

meeru ne likte, tad rviņsch aisbildmojahS arto,
ka wiņfch ne gribboht laulibä dohtees ar tahdu

seewişchki, tam jaw behrns estvht, jo tahda lau-

liba paleekoht nelaimīga. To dsirdedama ta at-

raitne şawà prahtâ apņehmahs, taS tatram

zilwekam şchaufchalas darra. Wiņņai appakşch
şawas mahja6 vija dsilfch un drehgns pagrabs,
kur rviņņa farvas dahrsa prezzes glabbajà, un

şchim pagrabam bija titkai weens rveenias inass
lobdsiņfch şehtaS puşşê, kur ļaudis ne staigāja.
Kahdâ rvehla wakkarâ wiņņa paņehme sarvu mei-

teni pee rohkas un nokahpc taî pagrabbà, un tur

us to behrnu şazzija: „Tè tewim japaleck eek-

şchâ." To şazzijufe, ta aisrahwe durwiS zeeti
un ģabje prohjam, ne mas ne behdadama par to,

ka taS nabbaga behrniņfch palikte gauschi rau-

dobt. Pehz dwi beenahm tikkai rviņņa atkal

wehlâ wakkarà peegahie pee ta pagraba dur-

rvim un luhkojahs pa atflebgas zaurumu, woi

ko mannischoht. Bet kad wifs dij tlussu, tad

ta fauze: Un tuhlin tas

behrns eesahze tik gauschi kungsteht un lubgteeS,
ka ir paschai akminainai iïrdei waijadseja plibst;
wiņfch raudādams luhdse: „Memmiņ, mihļa
memmiņ! paşneeds man maises! masu kummo-

şlņu maises." Bet ta blehdiga mahte greesahs
apkabrt un kahpe atkal augfchà; winņaS şirdS

trihzeja un drcbbeja, ne no schehlumeem, bet

rveenkahrt no bailebm, ka kahds ta oehrna kung-
stedamu balşî ne dsirdetu, un ohtrkahrt no dus-

mahm, ka nahwe to roehl ne bij pecnehniuse.
Ätkal pagahi.e 24 stundas, kad ta mahte wehl

gahje raudslht pee pagraba durrvim un atfal şauze
to behrnu pee wahrda: „

Ļehniht! BcbrnS at,

kal, bet ar. jo dauds wahjaku baļşi, luhdsahs

pehz maises, tàpat kà wakkar, un taS tai mah,
tei tà kà nāsis zanr şşrdi gahje. Bet ta rvinņa

wahrduS dauos ne klaufi>a un stcidjahs tuhlin
atkal şawa istaba eekscha, kur ta ar sarvu ne-

fchkihftu draugu kohpa rvakkariņu turreja.
torta rvakkara ta atkal nokahpc pee pagraba dur-

rvim un fauze to meiuņu pee rvahrda. Bet kad

nekahda atbilde wairs ne liahzc. tad ta no trakta

preeka us augschu palehze. Bet, tatfchu arib-

bàna ihsteni smnaht, woi pateesi effoht pa-
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gallam, woi ne, ta wehl jo stiprāki to şauze.
Un luhk, rvehl tas nabbadsiņsch tlMifchi un gruhti
stennedams luhdsahs pchzmaisiteS, tàpat râzit-
tâs reises. Skaidri nu jaw warre/a manniht, fa

drihs isdsişşìhs. Bet ta nikna kraukļu - mahte tà

şaşchntte şawaS wella dusmas, ka tik pehz ttim

deenahm atkal gahje raudsiht to nabbadsiņu. —

Tè nn gulleja wahrgulinsch bahls un auksts.

Ohtrâ dcena no rihta agri, — klau, kas taS

par trohksni atraitnes nammâ? Wişşî kaimiņi

streen raudsiht, kaS şchai notizzis, katatikHau-
schi brehz un rvaimana. Tur aiSnahkusch» tee

atrobd to atraitni staidri pusSttatku vrehzoht un

kleedsoht. Ta tohS wedd kambari eekşchâ un tur

nu rvissi rcds to masu Lehniti sarva gultiņā bahlu,

tihri apģehrbtu un rohsite tai pcefprausta pee

truhrS. Pee rvinņas bahlas mecsiņaS ne ko ne

rvarreja manniht, ka wiņņa tahdcî gruhtâ nahwê

mirruşe; ir patS dakters, kam pehz semmes lik-

kumcein katrlļ lihki roaijag apskattiht un to leezieu
dobt, rvoi tas ihsti irr nomirris, — irtas ne

warreja ne ko zittu şprcest, kà sazziht, ka wiv,a

ihsienâ nahwe mirrufe un ka to drohfchi warroht

paglabbaht. Ohtrâ oecnâ bita behreS. Wişsi

zeema behrni un Lebnites şpehļu draligi gahje tai

pakkaļ, rohziņàS fakehruschees un ffmnmigi rau-

dādami. Kad nu şatzrks bi/a bedre celaistS un

katrs sarvu saujiņu şmilschu wirsà usmettis, tad

stabjahs pee bedres mallas un Dec,vu

luhdse par to mlhtu aiSgabjuşchu dwehfeliti. Peh-

digi winsch wehl tchrva reisi ssaitija, probti to

srvehtn lubgfchanu. tur wiss tas ihsoS wahrdôS
kohpâ saņemtS, ko mums no ta schehliga debbesS

Tehwa waijag islllbgtecs; un scho srvehtu luhg-
schanu rviņsch tik sirsnigi staitļja, ka rvisst tee

klahtbuhdami bchrinecki raildaja kà iêkulti. Tik-

kai rreenaS az;is palikke sausas, tahs bija tohs

negantas mahteS pascdas azziS; ta tik rveen

dreobcdama to swehlu luhgschanu pakkal skaitīja.
Bet tik ko madzitajS ffaîlioams tikke pee teein

wahrdeem: ~mul)fu deenischku maisi dot)d

mums şchodcen! tad fchee wahrdi tà kà

kons norihbeja winņas ausks. Ta sahze brebkt

nelabbà balsi un tritte pee semines no ta wiffu-

sinnadama Deewa spehka salreekta; winņa pa?

likke kà ahrvrahta un tàpat par pussi şineedama,
kà arri raudādama sarvu breesmigu warras-dar-

bu ivstabstija. A. L.

Lihdziba.

Ap to laiku, kad Lutters dsihwoja un mahzija,
bija tahdS starvehtS mahzitajs, ar

wahrdu Psauser. Şchis, lai gan patS bija

baggats vr garrigahm dahwanahm, N7eh!ejahs
arri weenreis dşirdeht to drohschn un arri augsti-
şiawetu mcchzitàju Vrenzi, kaS tobrihd Stut-

gardes pilsata dsihrvoja un mahzija, un kas Lut-

teram tikkufchi palihdseja pee ta şwehta darba,

tizzibu ssaidroht no leekahm zilrvekn mahzibahm.

Stutgardes pilşatâ nobrauziS, rviņsch no sarva

kohtteļa saimneeka dabbuja dsîrdeht, ka tas mah-

zitajs Brenzis ohtrâ deenâ fpreddļki sazzischoht.
Tadehļ miņsch no rihta itt agri jarv steidsahs bas-

niza, dohmadams, ka wehlaki rvairs ruhmi ne

atraddischoht tahdà basniza, kur tahdS stawehts

mahzitajs mahza. Bet ta basniza pa leelaku

daļlu palikke tukscha. Par to nu muhfu sweschi-
neeks ļohti ka tahdu mahzitaju, ko

rvissa Wahztzmme tik augsti flaweja, tee ļaudis

tik mas warreja zeeniht. Tadehļ wiņsch, tik ko

basniza vij beigta, tnblin eegahze basnizas kam-

bari, ismekleht, moi tas arri ihsten essoht taS

pats Brenzis, — jebşchu gan wiņņam tas sprcd-
dikis vij ļodti patizziS. Ûn ka wiņsch ļohti pree-

zajabs, kad Brenzis wiņņu kà brahli mihligi
saņehine un rveode lihds uS şawahm mahjahm.

Pa zeļļu eijoht Psauscrs wiņnu jautajā: „
Sak-

tat,, mibļais am?nata brahl, no kam tas nahk,
ka I.umS. kas tà brangi mahzat, tik mas klank-

taju rohuabs? Tik mas ļausct v dehļ, patecsi, es

ne mas ne kahptu us kanzeli." — Pallabban
tee vii aisnahkuschi pee kahda awota, kas tur

biza zcllmalļà, un mahzitajs Brenzis fazzija nS

sarvn draugu, arrig wiņsch stnnoht, kahda sa-
wada tcizama dabba şchim awotam essoht? Un

kad nu taS vij atbildējis, ka wiņsch to ne jmnoht
lvisS, tadBrenzis nehķ teize: „Ta teizama dabba

şchim awotam irr ta, ka rviņsch arrvcen un wee,

numehr irr pilnS uhdeņa, lai nu rvoi mas woi
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dauds ļaudis no wiņņa uhdeni şinett. Tàpat arri

teem jadarra, kaS Deewa wahrduS fluddina.

Şcheem arri waijag weenadi ween un papilnam
to dsîhwibaS-uhdeni likt pluhft un tnrklaht uS to

ne raudsiht wifS, woi dauds woi mas isflahpu-

schu ap teem şanaht klauşitees." (2.Tim.4,2.)

Teesas sluddinaschanas.

US pawehleşchanu tahs Reiserişşas Nlajesteeļe»,
ta Patwaldineeka wişşa» Areewu WalstS ļc. ic. ļr.

Kad ta kurpneeka gafpascûa luliane Berger, dşimmņfe

Tiefcnthal, ar şawu aWenti, Wenteķpils apriņķa

tecşu luligufi, jebkatru un wşuS, kam pchz liļtumcein

kahda nieklcşchana root praşşifchana buhtn pcc tahS

wiņņai peederrigas kustamas jeb nekustamas manta»,

un ihvaschi pee ta wiņnaipeederriga namma uS WcnteS-

pilS grunti ļmâ kohrtelî ar Rr. 72, tà ka pee tabm

schim nammam vecstaitamabm ehtahm, zaur sckeem

rakstccm dc» kawcscdauaS uSaiunaht, lai tce sawaS
prastischana» jo abtri nc-dehd, — tad v» scvv rvinņaS

luhgschanu Wcutespil» apriņķa Nesa rviffuS un tatru,

kam pee tahS pceminnetaS mantas kahda prajşischana

jeb mekleschana buhtu, uķaizina, prceksch pussvernas

pee pascha apriņķa tecsaS galda, 2 melincşcdu ftarpà,

un wişSwchlak lihds 25tu Webrnar ta gaidāma 1844!«

gadda, wvi paschi, rroi zaur n>eetnccketin. »rc> zaur

astistcntccm jeb pehrmindcrecm şawa» pcerabbiscdana»
usrahdiht un sawa» prasşifchana» likt prutukollè cc»

wilkt; ar to pamahjischanu, ka tee, ka» ne vuk»

Ichds tai noliktai spreebuma d»enai « sderruscdcc», ar

fawahm mekleschanahm pee schihS tecsaS wa>r» ne

tik» perņemti.
Rasstiht» ar peedcrr'gu un apriņķa

tecsaS secacla prelikschanu Wtntc»villi, tai l6là Oc-

zember 184Z. 2

(T. S.) Apriņķa sohģi» Wcl«ki.

(Rr. 5Z3.) Sekrctthr» O. M'chelsehn.

»

Wisseem p.e ÄsnppeS un Jaun-DstrreS pagasteem
peeterngrem ļaudīm, tas taggad srveschvs, sekai pa»

gasta tccsai nestnnanloS pagastoS uSturrah», tobp no

'.'ļsuppeS un laun-Osirre» pagasta teesas zaur scho

u»teikts, — un tecm paschecm peek»hdinaln», pee

laika pcc schibs pagasta teesa» pecteikters un şawas

usrclkşchanaS-sibmeS prettim ņemt. Asuppê, taķ lotâ

Nowrmbcr 184). I

(T. S.) Krişch Hcnning, preetşchşchoetajS.
(Nr. i85.) F. Bcrg, şknh»v,rjS.

TaS preekfch trim gaddeem no lami - PlakoneS pa-
gasta iSgahjiS kalps, ar waļndu Zaiine îeifà, tobp
zaur şcho usaiz>uahfS, 4 neodeļu starpā, no appakfch»
rakstītas dccnaS, pec şchihs pagasta trrsaS peetetttecS.
Krohņa ReschainuişchaS pagasta tecşa, taî3lmâ Ve-

zrmber 184).
US pawchleşchaim:

(Rr. Z46.) G. PaulSorn, pagasta trksas şkrchwcriS.

Cittassluddinaschanas.

Taî naktî no 4ta uS 5tU Oezen bŗr 1843 irr no

Kurşchenes mahzitaia nmiscl'as. Kowno gubernia,
Şchauļu aprinķî, trihs sirgi sagti, prohti: l) tum.

şchi druhnS sirgS, bcS nekahdos sihmeS; 2) gaişchi
bruhnS sirgs, ar baltu schnu pcerè, kà arn laddaS

prectschkabiaS zellis vruszin rrsnakS, ne kà obtrs, un

patS sirgs ļokti bailīgs; 3) sarkans sirgs Fnchs), ar

baltu dletķi peerè u„ ar no srgleem ecbersctu baiļu

slhini uS mugqur»is nu ar galş.l?ab,n krcbpcbm. Sclīrc

şag/i şirqi irr 6 ļihvs 7 gaddus wezzt. Ar scheem sirgeem
irr arriosa» b eemauttr sagti; trihs no schrem eemauk-

tcem irr ar smalku missiņu (Vronze) puschķoti, tnhS
atkal praşii, ar azzu schirmeem.

KaS scbohS sirgus saķertu, j.b kas par teem pa-

scherm un pa? teem eemaukteem taisnu şinņu warr

dobt, tobp lunārs, wirşspcemii nctä mahzi'aja nnii-

schä to pcerahbcht. l

' ķ » ş - r^ààîì''
Assermuischa, ZllukstcS apriuki. Subbatcs drauds?,

metlr dseedatoju, kam Latwcrşchu dra>«dsis behrui ja»
ffvhle un chrģrles basniza jaspthle. Ja kas gribbttu

şci?o weetu mekltbt, taS lai ar faroahm parahdischa»
»ahn, pc.tcizahS, woi pee AffermuischaS kunga, woi

pee SubbateS mahzttaja. 2

KukşchumuischaS Bchrsu - krohgu un tahs pee tahS
pascvaS muischas pccverrigaS Silliņu» un Stuhru»
mahjaS, ar fchenķesct>anas brjhwesiibu, warr us ar»

renti dabbuht. KlahtakaS siņnaS dohd muischaS n>al?

dischana. 2

Prabtigs rvaggare, kam labbaS parahdischaņaS,
rvarr Kukschumuischâ dabbuht rvertu. 2

Brihw d'rtttķht.

Nv juhrmalla» guderncmenru augstas »aldişchanaS puffeS: WaldifchanaS-rahtS A. Beîiler.
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